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© bpost Campo-Rodan J1972 (cr)(P355►P380) (1616-1659) 196 ► tenminste aantal FDC's uitgegeven 48 x ► ►tenminste aantal missende scans 1x ◙) 31x ► scans (1+"a"x ◙) ► indien uitgegeven?

© bpost Campo-Rodan A1972 (cr)(P355►P380) (1616-1659) 196 ► au moins nombre de FDC émis 48 x ► ►au moins nombre de scans manquants 1x ◙) 31x ► scans (1+"a"x ◙) ►s'il sont émis?

© bpost Campo-Rodan Y1972 (cr)(P355►P380) (1616-1659) 196 ► at least number of FDCs issued 48 x ► ►at least number of missing scans 1x ◙) 31x ► scans (1+"a"x ◙) ► if issued?

P. …. P. ….
vv?-pv?-

ps?▼
P. …. P. ….

er zijn geen FDC meer ◄ = il n'y a plus de FDC ◄ = there are no more FDC ◄ = er zijn geen FDC meer ◄ = il n'y a plus de FDC ◄ = there are no more FDC ◄ =
vv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 3 / 72 ▬ opm:

pv► info: A 1972 ▬ dépliant N°. 3 / 72 ▬ note:

ps► info: Y 1972 ▬ flyer N°. 3 / 72 ▬ note:

P.355 1616 ◄◄ P.355 1616 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 1a ◄► 1b Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 1c Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 1d

vv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 1 / 72 ▬ opm:

pv► info: A 1972 ▬ dépliant N°. 1 / 72 ▬ note:

ps► info: Y 1972 ▬ flyer N°. 1 / 72 ▬ note:

P.356 1617 ◄◄ P.356 1617 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 2a ◄► 2b Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 2c Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 2d

vv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 2 / 72 ▬ opm:

pv► info: A 1972 ▬ dépliant N°. 2 / 72 ▬ note:

ps► info: Y 1972 ▬ flyer N°. 2 / 72 ▬ note:

P.354 1618 ◄◄ P.354 1618 ◄ ◄ P.354 1618 ◄◄ P.354 1618 ◄ ◄

◄► 3a ◄► 3b ◄► 3c ◄► 3d

vv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 5 / 72 ▬ opm:

pv► info: A 1972 ▬ dépliant N°. 5 / 72 ▬ note:

ps► info: Y 1972 ▬ flyer N°. 5 / 72 ▬ note:

P.367 1619 ◄◄ P.367 1619 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 4a ◄► 4b Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 4c Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 4d

vv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 4 / 72 ▬ opm:

pv► info: A 1972 ▬ dépliant N°. 4 / 72 ▬ note:

ps► info: Y 1972 ▬ flyer N°. 4 / 72 ▬ note:

P.359 1620 ◄◄ P.359 1620 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 5a ◄► 5b Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 5c Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 5d

vv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 6 / 72 ▬ opm:

pv► info: A 1972 ▬ dépliant N°. 6 / 72 ▬ note:

ps► info: Y 1972 ▬ flyer N°. 6 / 72 ▬ note:

P.358 1621 ◄◄ P.358 1621 ◄ ◄ P.358 1621 ◄◄ P.358 1621 ◄ ◄

◄► 6a ◄► 6b ◄► 6c ◄► 6d

vv►
info: J 1972 ▬ folder Nr. 7 / 72 ▬ 

opm:

pv►
info: A 1972 ▬ dépliant N°. 7 / 72 ▬ 

note:

ps►
info: Y 1972 ▬ flyer N°. 7 / 72 ▬ 

note:

P.360a 1622 1x ◙ 1+1x ◙ ◄◄ P.360 1622 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄ P.360 1622 1x ◙ 1+1x ◙ ◄◄ P.360b 1622 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄

◄► 7a ◄► 7b ◄► 7c ◄► 7d
◄ ◄ ◄ ◄

vv►
info: J 1972 ▬ folder Nr. 7 / 72 ▬ 

opm:

pv►
info: A 1972 ▬ dépliant N°. 7 / 72 ▬ 

note:

ps►
info: Y 1972 ▬ flyer N°. 7 / 72 ▬ 

note:

P.360c 1622 1x ◙ 1+1x ◙ ◄◄ P.360d 1622 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄ P.360e 1622 1x ◙ 1+1x ◙ ◄◄ P.360g 1622 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄

◄► 8a ◄► 8b ◄► 8c ◄► 8d

165 x 94mm =                                                                                 

►│(standaard maat) (andere afmetingen zie opmerkingen)                                         

►│ (taille standard) (autres dimensions voir notes)                                                         

►│(standard size):  (other dimensions see notes)       

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      No. of 

stamps on FDC     

 ----- -----

catalogus samengesteld door                          

catalogue compilé par                                   

catalogue compiled by

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

Ø= FDC 

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      No. 

of stamps on FDC     

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

19-20/02/1972

INFO:  Deze lijsten zijn niet vermeld bij Bpost of in de OBP-catalogus                                                      

INFO: Ces listes ne sont pas listées chez Bpost ni dans le catalogue COB                                                                                                                             

INFO: These lists are not mentioned at Bpost or in the OSC catalogue                                                     

1617 - 20e anniversaire de la "Via Secura"

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      

No. of stamps on FDC     

Stekene

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

1ste / 1e / 1ste                              

uitgave                        émission                           

edition

1616 - 50e verjaring van de Belgisch-Luxemburgse Economische Unie.

8

23/04/1972

HastièreEupen

7

1622 - Journée du Timbre. Cachet de la 1er enveloppe sur la lune le 2 août 1971 par David R. Scott, commandant d'Apollo 

15.

23/04/1972
1622 - Dag van de postzegel. Afstempeling v/d 1st envelop op de maan op 2 augustus 1971 door David R. Scott, 

bevelhebber van Apollo 15.

1622 - Stamp Day. Stamp of the 1st envelope on the moon August 2, 1971 by David R. Scott, Commander of Apollo 15.

1622 - Journée du Timbre. Cachet de la 1er enveloppe sur la lune le 2 août 1971 par David R. Scott, commandant d'Apollo 

15.

Antwerpen Brus-Brux

1622 - Stamp Day. Stamp of the 1st envelope on the moon August 2, 1971 by David R. Scott, commander of Apollo 15.

Brux-Brus

ST-Denijs-WJemappes

Eernegem

6

3

4

1620 - August Vermeylen (1872-1945)

1620 - August Vermeylen (1872-1945)

25-26/03/19721620 - August Vermeylen (1872-1945)

25-26/03/1972

1619 - Campagne mondiale pour le cœur.

5

KortrijkGentbrugge

La LouvrièreHouthalen

1621 - "Belgica 72". Propaganda.

1621 - "Belgica 72". La propagande.

1621 - "Belgica 72". Propaganda.

1618 - Année internationale du livre.

 -----  -----

1617 - 20th anniversary of the "Via Secura

1619 - World Heart Campaign.

DurbuyBrux-BrusBrus-BruxAntwerpen

19-20/02/19721618 - Internationaal jaar van het boek.

1618 - International Book Year.

25-26/03/19721619 - Wereldcampagne voor het hart.

Mechelen Wanferceé

 ----- -----GullegemChätelet

Brux-Brus-1080Brus-Brux-1080

1622 - Dag van de postzegel. Afstempeling v/d 1st envelop op de maan op 2 augustus 1971 door David R. Scott, 

bevelhebber van Apollo 15.

 ----- -----

Existe-t-il d'autres avec 1+1x ◙?

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

Are there any other with 1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec 1+1x ◙?

▼57 delen▼

▼57 parties▼

▼57 parts▼

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

 De zegelnummers zijn gerangschikt zoals de volgorde op de omslagen van links naar rechts en van boven naar beneden. │  Les numéros des timbres sont disposés comme sur les couvertures, de gauche à droite et de haut en bas.  │                                                                                      The stamp 

numbers are arranged as the order on the covers from left to right and top to bottom

2

Plaats: vv     

Lieu: pv                      

Place: ps

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼
Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      No. 

of stamps on FDC     

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

1

Ø= FDC 

Elouges

► vv-pv-pc► = voorverkoop- prévente- presale                                                                         

► gnvv-pdpv-nps►                                                                  

geen in vv in folders                                                                                                 

pas de prévente dans dépliants                                                             

- no presales in flyers                             

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

1616 - 50e anniversaire de l'Union économique Belgo-Luxembourgeoise.

1616 - 50th anniversary of the Belgo-Luxembourg Economic Union.

1617 - 20e verjaardag van "Via Secura" 19-20/02/1972

Zijn er nog andere met 1+1x ◙?

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

Zijn er nog andere met 1+1x ◙?

Are there any other with 1+1x ◙?

MZ
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P. …. P. ….
vv?-pv?-

ps?▼
P. …. P. ….

165 x 94mm =                                                                                 

►│(standaard maat) (andere afmetingen zie opmerkingen)                                         

►│ (taille standard) (autres dimensions voir notes)                                                         

►│(standard size):  (other dimensions see notes)       

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      No. of 

stamps on FDC     

catalogus samengesteld door                          

catalogue compilé par                                   

catalogue compiled by

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      No. 

of stamps on FDC     

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

INFO:  Deze lijsten zijn niet vermeld bij Bpost of in de OBP-catalogus                                                      

INFO: Ces listes ne sont pas listées chez Bpost ni dans le catalogue COB                                                                                                                             

INFO: These lists are not mentioned at Bpost or in the OSC catalogue                                                     

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      

No. of stamps on FDC     

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

1ste / 1e / 1ste                              

uitgave                        émission                           

edition

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

 De zegelnummers zijn gerangschikt zoals de volgorde op de omslagen van links naar rechts en van boven naar beneden. │  Les numéros des timbres sont disposés comme sur les couvertures, de gauche à droite et de haut en bas.  │                                                                                      The stamp 

numbers are arranged as the order on the covers from left to right and top to bottom

Plaats: vv     

Lieu: pv                      

Place: ps

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼
Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      No. 

of stamps on FDC     

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

► vv-pv-pc► = voorverkoop- prévente- presale                                                                         

► gnvv-pdpv-nps►                                                                  

geen in vv in folders                                                                                                 

pas de prévente dans dépliants                                                             

- no presales in flyers                             

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

MZ

◄ ◄ ◄ ◄

vv►
info: J 1972 ▬ folder Nr. 7 / 72 ▬ 

opm:

pv►
info: A 1972 ▬ dépliant N°. 7 / 72 ▬ 

note:

ps►
info: Y 1972 ▬ flyer N°. 7 / 72 ▬ 

note:

P.360f 1622 1x ◙ 1+1x ◙ ◄◄ P.360h 1622 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 9a ◄► 9b Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 9c Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 9d

◄ ◄

vv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 8 / 72 ▬ opm:

pv► info: A 1972 ▬ dépliant N°. 8 / 72 ▬ note:

ps► info: Y 1972 ▬ flyer N°. 8 / 72 ▬ note:

P.361a 1624 1623 1x ◙ 1+1x ◙ ◄◄ P.361b 1624 1623 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄ P.361c 1624 1623 1x ◙ 1+1x ◙ ◄◄ P.361d 1624 1623 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄

◄► 10a ◄► 10b ◄► 10c ◄► 10d
◄ ◄ ◄ ◄

vv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 8 / 72 ▬ opm:

pv► info: A 1972 ▬ dépliant N°. 8 / 72 ▬ note:

ps► info: Y 1972 ▬ flyer N°. 8 / 72 ▬ note:

P.361 1624 1623 1x ◙ 1+1x ◙ ◄◄ P.361 1624 1623 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 11a ◄► 11b Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 11c Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 11d

◄ ◄

vv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 9 / 72 ▬ opm:

pv► info: A 1972 ▬ dépliant N°. 9 / 72 ▬ note:

ps► info: Y 1972 ▬ flyer N°. 9 / 72 ▬ note:

P.362 1625 ◄◄ P.362 1625 ◄ ◄ P.362 1625 ◄◄ P.362 1625 ◄ ◄

◄► 12a ◄► 12b ◄► 12c ◄► 12d

vv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 9 / 72 ▬ opm:

pv► info: A 1972 ▬ dépliant N°. 9 / 72 ▬ note:

ps► info: Y 1972 ▬ flyer N°. 9 / 72 ▬ note:

P.362 1625 ◄◄ P.362 1625 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 13a ◄► 13b Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 13c Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 13d

vv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 10 / 72 ▬ opm:

pv► info: A 1972 ▬ dépliant N°. 10 / 72 ▬ note:

ps► info: Y 1972 ▬ flyer N°. 10 / 72 ▬ note:

P.363 1626 ◄◄ P.363 1626 ◄ ◄ P.363 1626 ◄◄ P.363 1626 ◄ ◄

◄► 14a ◄► 14b ◄► 14c ◄► 14d

vv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 11 / 72 ▬ opm:

pv► info: A 1972 ▬ dépliant N°. 11 / 72 ▬ note:

ps► info: Y 1972 ▬ flyer N°. 11 / 72 ▬ note:

P.Øn(364) 1627 1x ◙ ◄◄ P.Øn(364) 1627 1x ◙ ◄ ◄ P.Øn(365) 1628 1x ◙ ◄◄ P.Øn(365) 1628 1x ◙ ◄ ◄

◄► 15a ◄► 15b ◄► 15c ◄► 15d

vv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 11 / 72 ▬ opm:

pv► info: A 1972 ▬ dépliant N°. 11 / 72 ▬ note:

ps► info: Y 1972 ▬ flyer N°. 11 / 72 ▬ note:

P.Øn(366) 1629 1x ◙ ◄◄ P.Øn(366) 1629 1x ◙ ◄ ◄ P.Øn(367) 1630 1x ◙ ◄◄ P.Øn(367) 1630 1x ◙ ◄ ◄

◄► 16a ◄► 16b ◄► 16c ◄► 16d

vv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 11 / 72 ▬ opm:

pv► info: A 1972 ▬ dépliant N°. 11 / 72 ▬ note:

ps► info: Y 1972 ▬ flyer N°. 11 / 72 ▬ note:

P.Øn(368) 1631 1x ◙ ◄◄ P.Øn(368) 1631 1x ◙ ◄ ◄ P.Øn(369) 1632 1x ◙ ◄◄ P.Øn(369) 1632 1x ◙ ◄ ◄

◄► 17a ◄► 17b ◄► 17c ◄► 17d

vv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 11 / 72 ▬ opm:

pv► info: A 1972 ▬ dépliant N°. 11 / 72 ▬ note:

ps► info: Y 1972 ▬ flyer N°. 11 / 72 ▬ note:

P.Øn(370) 1633 1x ◙ ◄◄ P.Øn(370) 1633 1x ◙ ◄ ◄ P.Øn(371) 1634 1x ◙ ◄◄ P.Øn(371) 1634 1x ◙ ◄ ◄

◄► 18a 1635 ◄► 18b ◄► 18c ◄► 18d

15

13

11

Brux-Brus-1030

Brux-Brus

12

1623 / 1624 - Europa 1972

14

1625 - Persvrijheid. 50e verjaardag van de oprichting van het persagentschap "Belga".

9

1623 / 1624 - Europa 1972

10

Brugge

1625 - Persvrijheid. 50e verjaardag van de oprichting van het persagentschap "Belga". 13-14/05/1972

Antwerpen Brus-Brux

Tongeren

1623/1624 - Europe 1972

29-30-1/4-5/1972

 ----- -----

MechelenLiègeBouillon

1623/1624 - Europe 1972

29-30-1/4-5/1972

1622 - Journée du Timbre. Cachet de la 1er enveloppe sur la lune le 2 août 1971 par David R. Scott, commandant d'Apollo 

15.

23/04/1972
1622 - Dag van de postzegel. Afstempeling v/d 1st envelop op de maan op 2 augustus 1971 door David R. Scott, 

bevelhebber van Apollo 15.

Existe-t-il d'autres avec 11x ◙?

Zijn er nog andere met 11x ◙?

1622 - Stamp Day. Stamp of the 1st envelope on the moon August 2, 1971 by David R. Scott, Commander of Apollo 15.

Brus-Brux-1030

1623/1624 - Europe 1972

1623/1624 - Europe 1972

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

Brux-BrusBrus-BruxBrux-BrusBrus-Brux

1627/1635 - Belgica 72 

24/6►9/7/19721627 / 1635- Belgica 72

1627/1635 - Belgica 72 

1626 - 50th anniversary of the foundation of the International Union of Railways (UIC).

1626 - 50e anniv. de la fondation de l'Union internationale des chemins de fer (UIC).

3-4/06/19721626 - 50e verjaardag van de oprichting der Internationale Spoorwegunie (U.I.C.).

1625 - Liberté de la presse. 50e anniversaire de la création de l'agence de presse "Belga".

CharleroiBrux-Brus

Brus-BruxBrux-Brus

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

 ----- -----LiègeGent

1625 - Freedom of the press. 50th anniversary of the creation of the "Belga" press agency.

1625 - Liberté de la presse. 50e anniversaire de la création de l'agence de presse "Belga".

13-14/05/1972

SiraultKapllen -O-d-BosBrus-Brux

1627 / 1635- Belgica 72

Brus-Brux

1627/1635 - Belgica 72 

1625 - Freedom of the press. 50th anniversary of the creation of the "Belga" press agency.

1627/1635 - Belgica 72 

16

18

1627/1635 - Belgica 72 

1627/1635 - Belgica 72 

Brus-Brux Brux-Brus

24/6►9/7/1972

1627/1635 - Belgica 72 

Brus-Brux Brux-Brus

1627/1635 - Belgica 72 

17

1627 / 1635- Belgica 72 24/6►9/7/1972

1627 / 1635- Belgica 72 24/6►9/7/1972

Brux-Brus

Brus-Brux

Brus-Brux

Brux-Brus

Are there any other with 11x ◙?

Existe-t-il d'autres avec 11x ◙?

Zijn er nog andere met 11x ◙?

Existe-t-il d'autres avec 11x ◙?

Zijn er nog andere met 11x ◙?

Are there any other with 11x ◙?

Are there any other with 11x ◙?

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

 -----St-Mard

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

Brux-Brus

 -----

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲
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P. …. P. ….
vv?-pv?-

ps?▼
P. …. P. ….

165 x 94mm =                                                                                 

►│(standaard maat) (andere afmetingen zie opmerkingen)                                         

►│ (taille standard) (autres dimensions voir notes)                                                         

►│(standard size):  (other dimensions see notes)       

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      No. of 

stamps on FDC     

catalogus samengesteld door                          

catalogue compilé par                                   

catalogue compiled by

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      No. 

of stamps on FDC     

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

INFO:  Deze lijsten zijn niet vermeld bij Bpost of in de OBP-catalogus                                                      

INFO: Ces listes ne sont pas listées chez Bpost ni dans le catalogue COB                                                                                                                             

INFO: These lists are not mentioned at Bpost or in the OSC catalogue                                                     

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      

No. of stamps on FDC     

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

1ste / 1e / 1ste                              

uitgave                        émission                           

edition

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

 De zegelnummers zijn gerangschikt zoals de volgorde op de omslagen van links naar rechts en van boven naar beneden. │  Les numéros des timbres sont disposés comme sur les couvertures, de gauche à droite et de haut en bas.  │                                                                                      The stamp 

numbers are arranged as the order on the covers from left to right and top to bottom

Plaats: vv     

Lieu: pv                      

Place: ps

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼
Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      No. 

of stamps on FDC     

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

► vv-pv-pc► = voorverkoop- prévente- presale                                                                         

► gnvv-pdpv-nps►                                                                  

geen in vv in folders                                                                                                 

pas de prévente dans dépliants                                                             

- no presales in flyers                             

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

MZ

vv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 11 / 72 ▬ opm:

pv► info: A 1972 ▬ dépliant N°. 11 / 72 ▬ note:

ps► info: Y 1972 ▬ flyer N°. 11 / 72 ▬ note:

P.Øn(372) 1635 1x ◙ ◄◄ P.Øn(372) 1635 1x ◙ ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 19a ◄► 19b Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 19c Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 19d

vv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 11 / 72 ▬ opm:

pv► info: A 1972 ▬ dépliant N°. 11 / 72 ▬ note:

ps► info: Y 1972 ▬ flyer N°. 11 / 72 ▬ note:

P.Øn(364) 1627 1+1x ◙ ◄◄ P.Øn(364) 1627  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.Øn(365) 1628 1+1x ◙ ◄◄ P.Øn(365) 1628  - 1+1x ◙ ◄ ◄

◄► 20a ◄► 20b ◄► 20c ◄► 20d

vv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 11 / 72 ▬ opm:

pv► info: A 1972 ▬ dépliant N°. 11 / 72 ▬ note:

ps► info: Y 1972 ▬ flyer N°. 11 / 72 ▬ note:

P.Øn(366) 1629 1+1x ◙ ◄◄ P.Øn(366) 1629  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.Øn(367) 1630 1+1x ◙ ◄◄ P.Øn(367) 1630  - 1+1x ◙ ◄ ◄

◄► 21a ◄► 21b ◄► 21c ◄► 21d

vv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 11 / 72 ▬ opm:

pv► info: A 1972 ▬ dépliant N°. 11 / 72 ▬ note:

ps► info: Y 1972 ▬ flyer N°. 11 / 72 ▬ note:

P.Øn(368) 1631 1+1x ◙ ◄◄ P.Øn(368) 1631  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.Øn(369) 1632 1+1x ◙ ◄◄ P.Øn(369) 1632  - 1+1x ◙ ◄ ◄

◄► 22a ◄► 22b ◄► 22c ◄► 22d

vv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 11 / 72 ▬ opm:

pv► info: A 1972 ▬ dépliant N°. 11 / 72 ▬ note:

ps► info: Y 1972 ▬ flyer N°. 11 / 72 ▬ note:

P.Øn(370) 1635 1+1x ◙ ◄◄ P.Øn(370) 1635  - 1+1x ◙ ◄ ◄ P.Øn(371) 1634 1+1x ◙ ◄◄ P.Øn(371) 1634  - 1+1x ◙ ◄ ◄

◄► 23a 1635 ◄► 23b ◄► 23c ◄► 23d

vv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 11 / 72 ▬ opm:

pv► info: A 1972 ▬ dépliant N°. 11 / 72 ▬ note:

ps► info: Y 1972 ▬ flyer N°. 11 / 72 ▬ note:

P.Øn(372) 1633 1+1x ◙ ◄◄ P.Øn(372) 1633  - 1+1x ◙ ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 24a ◄► 24b Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 24c Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 24d

vv► info: J 1972   ▬ folder Nr. 10 / 72  ▬ opm:

pv► info: A 1972   ▬ dépliant N°. 10 / 72  ▬ note:

ps► info: Y 1972   ▬ flyer N°. 10 / 72  ▬ note:

P.373 1627 ◄◄ P.374 1627 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 25a ◄► 25b Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 25c Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 25d

vv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 13 / 72 ▬ opm:

pv► info: A 1972 ▬ dépliant N°. 13 / 72 ▬ note:

ps► info: Y 1972 ▬ flyer N°. 13 / 72 ▬ note:

P.376 1638 ◄◄ P.376 1638 ◄ ◄ P.376 1638 ◄◄ P.376 1638 ◄ ◄

◄► 26a ◄► 26b ◄► 26c ◄► 26d

vv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 12 / 72 ▬ opm:

pv► info: A 1972 ▬ dépliant N°. 12 / 72 ▬ note:

ps► info: Y 1972 ▬ flyer N°. 12 / 72 ▬ note:

P.375 1639 ◄◄ P.375 1639 ◄ ◄ P.375 1639 ◄◄ P.375 1639 ◄ ◄

◄► 27a ◄► 27b ◄► 27c ◄► 27d

vv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 14 / 72 ▬ opm:

pv► info: A 1972 ▬ dépliant N°. 14 / 72 ▬ note:

ps► info: Y 1972 ▬ flyer N°. 14 / 72 ▬ note:

P.377 1640 ◄◄ P.377 1640 ◄ ◄ P.377 1640 ◄◄ P.377 1640 ◄ ◄

◄► 28a ◄► 28b ◄► 28c ◄► 28d

28

KortrijkHans-s-LessBrux-BrusBrus-Brux

1640 - Belgian ground station for telecommunications satellites in Lessive.

1640 - Station sol belge pour satellites de télécommunications à Lessive.

15-16/09/19721640 - Belgisch grondstation voor telecommunicatiesatellieten te Lessive.

 -----

1627/1635 - Belgica 72 

1627/1635 - Belgica 72 21

1627 / 1635- Belgica 72

Brux-Brus

24/6►9/7/1972

Brus-Brux Brux-Brus

Brus-Brux

19

1627 / 1635- Belgica 72 24/6►9/7/1972

1627/1635 - Belgica 72 

1627/1635 - Belgica 72 

Brus-Brux Brux-Brus  -----

20

1627 / 1635- Belgica 72 24/6►9/7/1972

1627/1635 - Belgica 72 

Brus-Brux Brus-Brux Brux-Brus

1627/1635 - Belgica 72 

Brus-Brux Brux-Brus

1636/1637 - Tourist Stamps - Stamps from F1636 & F1637

Couvin Maaseik

Brux-Brus

 -----  -----

Brux-BrusBrus-Brux

1627/1635 - Belgica 72 

Brus-Brux Brux-Brus

1627 / 1635- Belgica 72 24/6►9/7/1972

1627/1635 - Belgica 72 

25

1636 / 1637 - Toeristische zegels. 24/6►9/7/1972

Herzele Oostende

27

1639 - William Lennox Centrum. Centrum te Ottignies voor de behandeling van elipsie. 9-10/09/1972

1639 - Centre William Lennox. Centre de traitement de l'épilepsie à Ottignies.

 -----  -----

1639 - William Lennox Centre. Epilepsy treatment centre in Ottignies.

Borgerhout Brus-Brux Brux-Brus Huy

26

1638 - Jeugdfilatelie. Naar een schilderij van Gustave De Smet (1877-1943). 9-10/09/1972

1638 - Philatélie de la jeunesse. D'après un tableau de Gustave De Smet (1877-1943).

1636/1637 - Timbres touristiques - Timbres de F1636 & F1637

24

1627 / 1635- Belgica 72 24/6►9/7/1972

1627/1635 - Belgica 72 

22 1627/1635 - Belgica 72 

Brus-Brux Brux-Brus

23

1627 / 1635- Belgica 72 24/6►9/7/1972

1627/1635 - Belgica 72 

1627/1635 - Belgica 72 

Brus-Brux Brux-Brus

1638 - Youth philately. Based on a painting by Gustave De Smet (1877-1943).

De Pinte Eigenbrakel
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P. …. P. ….
vv?-pv?-

ps?▼
P. …. P. ….

165 x 94mm =                                                                                 

►│(standaard maat) (andere afmetingen zie opmerkingen)                                         

►│ (taille standard) (autres dimensions voir notes)                                                         

►│(standard size):  (other dimensions see notes)       

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      No. of 

stamps on FDC     

catalogus samengesteld door                          

catalogue compilé par                                   

catalogue compiled by

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      No. 

of stamps on FDC     

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

INFO:  Deze lijsten zijn niet vermeld bij Bpost of in de OBP-catalogus                                                      

INFO: Ces listes ne sont pas listées chez Bpost ni dans le catalogue COB                                                                                                                             

INFO: These lists are not mentioned at Bpost or in the OSC catalogue                                                     

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      

No. of stamps on FDC     

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

1ste / 1e / 1ste                              

uitgave                        émission                           

edition

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

 De zegelnummers zijn gerangschikt zoals de volgorde op de omslagen van links naar rechts en van boven naar beneden. │  Les numéros des timbres sont disposés comme sur les couvertures, de gauche à droite et de haut en bas.  │                                                                                      The stamp 

numbers are arranged as the order on the covers from left to right and top to bottom

Plaats: vv     

Lieu: pv                      

Place: ps

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼
Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      No. 

of stamps on FDC     

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

► vv-pv-pc► = voorverkoop- prévente- presale                                                                         

► gnvv-pdpv-nps►                                                                  

geen in vv in folders                                                                                                 

pas de prévente dans dépliants                                                             

- no presales in flyers                             

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

MZ

vv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 15 / 72 ▬ opm:

pv► info: A 1972 ▬ dépliant N°. 15 / 72 ▬ note:

ps► info: Y 1972 ▬ flyer N°. 15 / 72 ▬ note:

P.378 1641 ◄◄ P.378 1641 ◄ ◄ P.378 1641 ◄◄ P.378 1641 ◄ ◄

◄► 29a ◄► 29b ◄► 29c ◄► 29d

vv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 15 / 72 ▬ opm:

pv► info: A 1972 ▬ dépliant N°. 15 / 72 ▬ note:

ps► info: Y 1972 ▬ flyer N°. 15 / 72 ▬ note:

P.378 1641 ◄◄ P.378 1641 ◄ ◄ P.378 1641 ◄◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 30a ◄► 30b ◄► 30c Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 30d

gnvv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 15-16 / 72 ▬ 
opm:

pdpv► info: A 1972 ▬ dépliant N°. 15-16 / 72 ▬ note:

nps► info: Y 1972 ▬ flyer N°. 15-16 / 72 ▬ note:

E.Øn 1642 2,25F ◄◄ E.Øn 1642 2,25F ◄ ◄ E.Øn 1643 4F ◄◄ E.Øn 1643 4F ◄ ◄

oranje/orange/orange ◄► 31a oranje+groen/orange+vert/orange+green ◄► 31b oranje/orange/orange ◄► 31c lichtbruin/brun clair/light brown ◄► 31d

gnvv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 16 / 72 ▬ opm:

pdpv► ▲ info: A 1972 ▬ dépliant N°. 16 / 72 ▬ note:

nps► ▲ info: Y 1972 ▬ flyer N°. 16 / 72 ▬ note:

E.Øn 1644 4,50F ◄◄ E.Øn 1644 4,50F ◄ ◄ E.Øn 1645 1x ◙ 5F ◄◄ E.Øn 1645 5F ◄ ◄

lichtgroen/vert clear/light green ◄► 32a lichtbruin/brun clair/light brown ◄► 32b lichtgroen/vert clear/light green ◄► 32c lichtbruin/brun clair/light brown ◄► 32d

gnvv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 16 / 72 ▬ opm:

pdpv► ▲ info: A 1972 ▬ dépliant N°. 16 / 72 ▬ note:

nps► ▲ info: Y 1972 ▬ flyer N°. 16 / 72 ▬ note:

E.Øn 1646 6F ◄◄ E.Øn 1646 6F ◄ ◄ E.Øn 1647 8F ◄◄ E.Øn 1647 8F ◄ ◄

lichtgroen/vert clear/light green ◄► 33a lichtbruin/brun clair/light brown ◄► 33b lichtgroen/vert clear/light green ◄► 33c lichtbruin/brun clair/light brown ◄► 33d

gnvv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 16 / 72 ▬ opm:

pdpv► ▲ info: A 1972 ▬ dépliant N°. 16 / 72 ▬ note:

nps► ▲ info: Y 1972 ▬ flyer N°. 16 / 72 ▬ note:

E.Øn 1648 12F ◄◄ E.Øn 1648 ◄ ◄ E.Øn 1649 30F ◄◄ E.Øn 1649 30F ◄ ◄

lichtgroen/vert clear/light green ◄► 34a lichtbruin/brun clair/light brown ◄► 34b lichtgroen/vert clear/light green ◄► 34c lichtbruin/brun clair/light brown ◄► 34d

vv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 16 / 72 ▬ opm:

pv► info: A 1972 ▬ dépliant N°. 16 / 72 ▬ note:

ps► info: Y 1972 ▬ flyer N°. 16 / 72 ▬ note:

P.379 1650 1x ◙ 1+1x ◙ ◄◄ P.379 1650 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄ P.379 1650 1x ◙ 1+1x ◙ ◄◄ P.379 1650 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄

◄► 35a ◄► 35b ◄► 35c ◄► 35d
◄ ◄ ◄ ◄

vv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 16 / 72 ▬ opm:

pv► info: A 1972 ▬ dépliant N°. 16 / 72 ▬ note:

ps► info: Y 1972 ▬ flyer N°. 16 / 72 ▬ note:

P.379 1650 1x ◙ 1+1x ◙ ◄◄ P.379 1650 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 36a ◄► 36b Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 36c Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 36d

◄ ◄

gnvv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 16 / 72 ▬ opm:

pdpv► ▲ info: A 1972 ▬ dépliant N°. 16 / 72 ▬ note:

nps► ▲ info: Y 1972 ▬ flyer N°. 16 / 72 ▬ note:

P.Øn 1651 1x ◙ ◄◄ P.Øn 1651 1x ◙ ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 37a ◄► 37b Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 37c Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 37d

vv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 17 / 72 ▬ opm:

pv► info: A 1972 ▬ dépliant N°. 17 / 72 ▬ note:

ps► info: Y 1972 ▬ flyer N°. 17 / 72 ▬ note:

P.381 1655 1652 FDC 1x ◙ ◄◄ P.381 1655 1652 FDC ◄ ◄ P.381 1655 1652 FDC 1x ◙ ◄◄ P.381 1655 1652 FDC 1x ◙ ◄ ◄

◄► 38a ◄► 38b ◄► 38c ◄► 38d

36

 ----- -----Neuville-e-C.

Brux-Brus

38

Gent

1st zegel & FDC met volgels16-17/12/19721652 / 1655 - Solidariteit. Vogels:  torenvalk (Falco tinnunculus) & grauwe gans (Anser anser)

FarciennesBrux-BrusBrus-Brux

34

Brux-BrusBrus-BruxBrux-BrusBrus-Brux

1642/1649 - Effigy of King Baudouin Elström type N°. 1581: Echophil edition

35

GenkBrus-BruxBiéharies

Are there any other with 11x ◙?1650 - Christmas.

Existe-t-il d'autres avec 11x ◙?1650 - Noël.

first stamps & FDC with birds1652 / 1655 - Solidarity. Birds: The common kestrel (Falco tinnunculus) & graylag goose (Anser anser)

 premier timbres & FDC avec oiseaux1652 / 1655 - Solidarité. Oiseaux: Le Faucon crécerelle (Falco tinnunculus) & L’Oie cendrée (Anser anser)

37

 ----- -----Brux-BrusBrus-Brux

1651 - Effigy of King Baudouin. Stamp type N° 1068A

1651 - Effigie du Roi Baudouin. Type de timbre N° 1068A

23/11/19721651 - Koning Boudewijn type Nr 1068A

21-22/10/19721641 - Frans Masereel (1889-1972). Houtsnijder en schilder.

Zijn er nog andere met 11x ◙?11-12/11/19721650 - Kerstmis.

29

KasterleeGentBrux-BrusBrus-Brux

1642/1649 - Effigie du Roi Baudouin type Elström N°. 1581: édition Echophil

23/10/19721642 / 1649 - Beeltenis van Z.M. Koning Boudewijn. Type Nr 1581: uitgave Echophil.

13/11/1972 13/11/1972 8/12/1972 8/12/1972

23/10/1972 +autres

23/10/1972 +others

Lier

Are there any other with 11x ◙?1650 - Christmas.

Existe-t-il d'autres avec 11x ◙?1650 - Noël.

Zijn er nog andere met 11x ◙?11-12/11/19721650 - Kerstmis.

21-22/10/19721641 - Frans Masereel (1889-1972). Houtsnijder en schilder.

30

 -----ViséNinoveMarchienne

1641 - Frans Masereel (1889-1972). Woodcarver and painter.

1641 - Frans Masereel (1889-1972). Sculpteur sur bois et peintre.

1641 - Frans Masereel (1889-1972). Wood sculptor and painter.

1641 - Frans Masereel (1889-1972). Sculpteur sur bois et peintre.

31

Brux-BrusBrus-Brux

Brux-BrusBrus-Brux

1642/1649 - Effigy of King Baudouin Elström type N°. 1581: Echophil edition

1642/1649 - Effigie du Roi Baudouin type Elström N°. 1581: édition Echophil

33

Brux-BrusBrus-Brux

32

Brux-BrusBrus-Brux

23/10/19721642 / 1649 - Beeltenis van Z.M. Koning Boudewijn. Type Nr 1581: uitgave Echophil.

Brux-BrusBrus-Brux

1642/1649 - Effigy of King Baudouin Elström type N°. 1581: Echophil edition

1642/1649 - Effigie du Roi Baudouin type Elström N°. 1581: édition Echophil

23/10/19721642 / 1649 - Beeltenis van Z.M. Koning Boudewijn. Type Nr 1581: uitgave Echophil.

23/10/1972 +anderen1642 / 1649 - Beeltenis van Z.M. Koning Boudewijn. Type Nr 1581: uitgave Echophil.

1642/1649 - Effigy of King Baudouin Elström type N°. 1581: Echophil edition

1642/1649 - Effigie du Roi Baudouin type Elström N°. 1581: édition Echophil

Brux-BrusBrus-Brux

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲
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P. …. P. ….
vv?-pv?-

ps?▼
P. …. P. ….

165 x 94mm =                                                                                 

►│(standaard maat) (andere afmetingen zie opmerkingen)                                         

►│ (taille standard) (autres dimensions voir notes)                                                         

►│(standard size):  (other dimensions see notes)       

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      No. of 

stamps on FDC     

catalogus samengesteld door                          

catalogue compilé par                                   

catalogue compiled by

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      No. 

of stamps on FDC     

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

INFO:  Deze lijsten zijn niet vermeld bij Bpost of in de OBP-catalogus                                                      

INFO: Ces listes ne sont pas listées chez Bpost ni dans le catalogue COB                                                                                                                             

INFO: These lists are not mentioned at Bpost or in the OSC catalogue                                                     

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      

No. of stamps on FDC     

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

1ste / 1e / 1ste                              

uitgave                        émission                           

edition

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

 De zegelnummers zijn gerangschikt zoals de volgorde op de omslagen van links naar rechts en van boven naar beneden. │  Les numéros des timbres sont disposés comme sur les couvertures, de gauche à droite et de haut en bas.  │                                                                                      The stamp 

numbers are arranged as the order on the covers from left to right and top to bottom

Plaats: vv     

Lieu: pv                      

Place: ps

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼
Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      No. 

of stamps on FDC     

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

► vv-pv-pc► = voorverkoop- prévente- presale                                                                         

► gnvv-pdpv-nps►                                                                  

geen in vv in folders                                                                                                 

pas de prévente dans dépliants                                                             

- no presales in flyers                             

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

MZ

vv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 17 / 72 ▬ opm:

pv► info: A 1972 ▬ dépliant N°. 17 / 72 ▬ note:

ps► info: Y 1972 ▬ flyer N°. 17 / 72 ▬ note:

P.381 1655 1652 FDC 1x ◙ ◄◄ P.381 1655 1652 FDC 1x ◙ ◄ ◄ P.381 1655 FDC  - 1+1x ◙ ◄◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 39a ◄► 39b 1 zegel/1 timbre/1 stamp (Vanellus vanellus) ◄► 39c Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 39d

vv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 17 / 72 ▬ opm:

pv► info: A 1972 ▬ dépliant N°. 17 / 72 ▬ note:

ps► info: Y 1972 ▬ flyer N°. 17 / 72 ▬ note:

P.382 1655 1652 FDC ◄◄ P.382 1655 1652 FDC ◄ ◄ P.382 1655 1652 FDC ◄◄ P.382 1655 1652 FDC ◄ ◄

◄► 40a ◄► 40b ◄► 40c ◄► 40d

vv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 17 / 72 ▬ opm:

pv► info: A 1972 ▬ dépliant N°. 17 / 72 ▬ note:

ps► info: Y 1972 ▬ flyer N°. 17 / 72 ▬ note:

P.382 1655 1652 FDC ◄◄ P.382 1655 1652 FDC ◄ ◄ P.382 1655 FDC  - 1+1x ◙ ◄◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 41a ◄► 41b 1 zegel/1 timbre/1 stamp (Falco tinnunculus) ◄► 41c Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 41d

vv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 17 / 72 ▬ opm:

pv► info: A 1972 ▬ dépliant N°. 17 / 72 ▬ 
note:

ps► info: Y 1972 ▬ flyer N°. 17 / 72 ▬ note:

P.381 1654 1653 FDC ◄◄ P.381 1654 1653 FDC ◄ ◄ P.381 1654 1653 FDC ◄◄ P.381 1654 1653 FDC ◄ ◄

◄► 42a ◄► 42b ◄► 42c ◄► 42d

vv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 17 / 72 ▬ opm:

pv►
info: A 1972 ▬ dépliant N°. 17 / 72 ▬ 

note:

ps► info: Y 1972 ▬ flyer N°. 17 / 72 ▬ note:

P.381 1654 1653 FDC ◄◄ P.381 1654 1653 FDC ◄ ◄ P.381 1654 FDC  - 1+1x ◙ ◄◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 43a ◄► 43b 1 zegel/1 timbre/1 stamp (Vanellus vanellus) ◄► 43c Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 43d

vv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 17 / 72 ▬ opm:

pv► info: A 1972 ▬ dépliant N°. 17 / 72 ▬ note:

ps► info: Y 1972 ▬ flyer N°. 17 / 72 ▬ note:

P.381 1654 1653 FDC 1x ◙ ◄◄ P.381 1654 1653 FDC ◄ ◄ P.381 1654 1653 FDC 1x ◙ ◄◄ P.381 1654 1653 FDC 1x ◙ ◄ ◄

◄► 44a ◄► 44b ◄► 44c ◄► 44d

vv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 17 / 72 ▬ opm:

pv► info: A 1972 ▬ dépliant N°. 17 / 72 ▬ note:

ps► info: Y 1972 ▬ flyer N°. 17 / 72 ▬ note:

P.381 1654 1653 FDC 1x ◙ ◄◄ P.381 1654 1653 FDC 1x ◙ ◄ ◄ P.381 1653 FDC  - 1+1x ◙ ◄◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 45a ◄► 45b 1 zegel/1 timbre/1 stamp (Vanellus vanellus) ◄► 45c Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 45d

vv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 18 / 72 ▬ 
opm:

pv► info: A 1972 ▬ dépliant N°. 18 / 72 ▬ note:

ps► info: Y 1972 ▬ flyer N°. 18 / 72 ▬ note:

P.380 1656 ◄◄ P.380 1656 ◄ ◄ P.380 1656 ◄◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 46a ◄► 46b ◄► 46c Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 46d

gnvv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 18 / 72 ▬ opm:

pdpv► ▲ info: A 1972 ▬ dépliant N°. 18 / 72 ▬ note:

nps► ▲ info: Y 1972 ▬ flyer N°. 18 / 72 ▬ note:

E.Øn 1657 1x ◙ ◄◄ E.Øn 1657 1x ◙ ◄ ◄ E.Øn 1658 1x ◙ ◄◄ E.Øn 1658 1x ◙ ◄ ◄

◄► 47a ◄► 47b ◄► 47c ◄► 47d

gnvv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 18 / 72 ▬ opm:

pdpv► ▲ info: A 1972 ▬ dépliant N°. 18 / 72 ▬ note:

nps► ▲ info: Y 1972 ▬ flyer N°. 18 / 72 ▬ note:

E.Øn 1659 1x ◙ ◄◄ E.Øn 1659 1x ◙ ◄ ◄ E.Øn 1657b 1x ◙ ◄◄ E.Øn 1657b 1x ◙ ◄ ◄

◄► 48a ◄► 48b ◄► 48c ◄► 48d

gnvv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 18 / 72 ▬ opm:

pdpv► ▲ info: A 1972 ▬ dépliant N°. 18 / 72 ▬ note:

nps► ▲ info: Y 1972 ▬ flyer N°. 18 / 72 ▬ note:

48

1657 / 1659 - Zegels uit postzegelboekjes: uitgave Echophil 8/12/1972

1657/1659 - Timbres des carnets B8 & B9 : édition Echophil

49

1657 / 1659 - Zegels uit postzegelboekjes: uitgave Echophil 8/12/1972

1657/1659 - Timbres des carnets B8 & B9 : édition Echophil

1657/1659 - Stamps from booklets B8 & B9: Echophil edition

1657/1659 - Stamps from booklets B8 & B9: Echophil edition

Brus-Brux Brux-Brus Brus-Brux Brux-Brus

46

1656 - 200-jarig bestaan van de "Académie Royale des Sciences, des Lettres et des Beaux-Arts de belgique". 1772-1972. 16-17/12/1972

1656 - 200e anniversaire de l'Académie Royale des Sciences, des Lettres et des Beaux-Arts de Belgique. 1772-1972.

47

1657 / 1659 - Zegels uit postzegelboekjes: uitgave Echophil 8/12/1972

1657/1659 - Timbres des carnets B8 & B9 : édition Echophil

1657/1659 - Stamps in booklets B8 & B9: Echophil edition

Brus-Brux

1656 - 200th anniversary of the Royal Academy of Sciences, Letters and Fine Arts of Belgium. 1772-1972.

Ledeberg Liège Ternat  -----

Brux-Brus Brus-Brux Brux-Brus

Hannut Knokke-Heist Knokke-Heist  -----

1652 / 1655 - Solidarité. Oiseaux: La Cigogne blanche (Ciconia ciconia) & Le Vanneau huppé (Vanellus vanellus)

1652 / 1655 - Solidarity. Birds: The white stork (Ciconia ciconia) & The northern lapwing (Vanellus vanellus)

Brux-BrusBrus-Brux Farciennes Gent

1652 / 1655 - Solidarité. Oiseaux: La Cigogne blanche (Ciconia ciconia) & Le Vanneau huppé (Vanellus vanellus)

1652 / 1655 - Solidariteit. Vogels: ooievaar (Ciconia ciconia) & De kievit of kieviet (Vanellus vanellus) 

GentFarciennesBrux-BrusBrus-Brux

42

45

1652 / 1655 - Solidariteit. Vogels: ooievaar (Ciconia ciconia) & De kievit of kieviet (Vanellus vanellus) 16-17/12/1972

1652 / 1655 - Solidarité. Oiseaux: Le Faucon crécerelle (Falco tinnunculus) 

1652 / 1655 - Solidarity. Birds: The white stork (Ciconia ciconia) & The northern lapwing (Vanellus vanellus)

43

1652 / 1655 - Solidariteit. Vogels: ooievaar (Ciconia ciconia) & De kievit of kieviet (Vanellus vanellus) 16-17/12/1972

Hannut Knokke-Heist  -----

44

16-17/12/1972

1652 / 1655 - Solidarité. Oiseaux: La Cigogne blanche (Ciconia ciconia) & Le Vanneau huppé (Vanellus vanellus)

1652 / 1655 - Solidarity. Birds: The white stork (Ciconia ciconia) & The northern lapwing (Vanellus vanellus)

Knokke-Heist

1652 / 1655 - Solidarity. Birds: The white stork (Ciconia ciconia) & The northern lapwing (Vanellus vanellus)

41

1652 / 1655 - Solidarity. Birds: The common kestrel (Falco tinnunculus) & graylag goose (Anser anser)39

 -----Knokke-HeistKnokke-HeistHannut

16-17/12/19721652 / 1655 - Solidariteit. Vogels: ooievaar (Ciconia ciconia) & De kievit of kieviet (Vanellus vanellus) 

1652 / 1655 - Solidarité. Oiseaux: Le Faucon crécerelle (Falco tinnunculus) & L’Oie cendrée (Anser anser)

16-17/12/19721652 / 1655 - Solidariteit. Vogels:  torenvalk (Falco tinnunculus) & grauwe gans (Anser anser)

 -----Knokke-HeistKnokke-HeistHannut

1652 / 1655 - Solidarity. Birds: The common kestrel (Falco tinnunculus) & graylag goose (Anser anser)

16-17/12/19721652 / 1655 - Solidariteit. Vogels:  torenvalk (Falco tinnunculus) & grauwe gans (Anser anser)

40

GentFarciennesBrux-BrusBrus-Brux

1652 / 1655 - Solidarity. Birds: The common kestrel (Falco tinnunculus) & graylag goose (Anser anser)

1652 / 1655 - Solidarité. Oiseaux: Le Faucon crécerelle (Falco tinnunculus) & L’Oie cendrée (Anser anser)

1652 / 1655 - Solidarité. Oiseaux: Le Faucon crécerelle (Falco tinnunculus) & L’Oie cendrée (Anser anser)

16-17/12/19721652 / 1655 - Solidariteit. Vogels:  torenvalk (Falco tinnunculus) & grauwe gans (Anser anser)
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P. …. P. ….
vv?-pv?-

ps?▼
P. …. P. ….

165 x 94mm =                                                                                 

►│(standaard maat) (andere afmetingen zie opmerkingen)                                         

►│ (taille standard) (autres dimensions voir notes)                                                         

►│(standard size):  (other dimensions see notes)       

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      No. of 

stamps on FDC     

catalogus samengesteld door                          

catalogue compilé par                                   

catalogue compiled by

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      No. 

of stamps on FDC     

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

INFO:  Deze lijsten zijn niet vermeld bij Bpost of in de OBP-catalogus                                                      

INFO: Ces listes ne sont pas listées chez Bpost ni dans le catalogue COB                                                                                                                             

INFO: These lists are not mentioned at Bpost or in the OSC catalogue                                                     

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      

No. of stamps on FDC     

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

1ste / 1e / 1ste                              

uitgave                        émission                           

edition

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

 De zegelnummers zijn gerangschikt zoals de volgorde op de omslagen van links naar rechts en van boven naar beneden. │  Les numéros des timbres sont disposés comme sur les couvertures, de gauche à droite et de haut en bas.  │                                                                                      The stamp 

numbers are arranged as the order on the covers from left to right and top to bottom

Plaats: vv     

Lieu: pv                      

Place: ps

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼
Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      No. 

of stamps on FDC     

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

► vv-pv-pc► = voorverkoop- prévente- presale                                                                         

► gnvv-pdpv-nps►                                                                  

geen in vv in folders                                                                                                 

pas de prévente dans dépliants                                                             

- no presales in flyers                             

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

MZ

E.Øn 1657c 1x ◙ ◄◄ E.Øn 1657c 1x ◙ ◄ ◄ E.Øn 1657d 1x ◙ ◄◄ E.Øn 1657d 1x ◙ ◄ ◄

◄► 49a ◄► 49b ◄► 49c ◄► 49d

gnvv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 18 / 72 ▬ opm:

pdpv► ▲ info: A 1972 ▬ dépliant N°. 18 / 72 ▬ note:

nps► ▲ info: Y 1972 ▬ flyer N°. 18 / 72 ▬ note:

E.Øn 1657e 1x ◙ ◄◄ E.Øn 1657e 1x ◙ ◄ ◄ E.Øn 1657f 1x ◙ ◄◄ E.Øn 1657f 1x ◙ ◄ ◄

◄► 50a ◄► 50b ◄► 50c ◄► 50d

gnvv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 18 / 72 ▬ opm:

pdpv► ▲ info: A 1972 ▬ dépliant N°. 18 / 72 ▬ note:

nps► ▲ info: Y 1972 ▬ flyer N°. 18 / 72 ▬ note:

E.Øn 1657g 1x ◙ ◄◄ E.Øn 1657g 1x ◙ ◄ ◄ E.Øn 1657a 1x ◙ ◄◄ E.Øn 1657a ◄ ◄

◄► 51a ◄► 51b 1659a ◄► 51c 1659a ◄► 51d

gnvv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 18 / 72 ▬ opm:

pdpv► ▲ info: A 1972 ▬ dépliant N°. 18 / 72 ▬ note:

nps► ▲ info: Y 1972 ▬ flyer N°. 18 / 72 ▬ note:

E.Øn 1658b 1x ◙ ◄◄ E.Øn 1658b 1x ◙ ◄ ◄ E.Øn 1658c 1x ◙ ◄◄ E.Øn 1658c ◄ ◄

◄► 52a ◄► 52b ◄► 52c ◄► 52d

gnvv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 18 / 72 ▬ opm:

pdpv► ▲ info: A 1972 ▬ dépliant N°. 18 / 72 ▬ note:

nps► ▲ info: Y 1972 ▬ flyer N°. 18 / 72 ▬ note:

E.Øn 1658d ◄◄ E.Øn 1658d ◄ ◄ E.Øn 1659b 1x ◙ ◄◄ E.Øn 1659b 1x ◙ ◄ ◄

◄► 53a ◄► 53b ◄► 53c ◄► 53d

gnvv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 18 / 72 ▬ opm:

pdpv► ▲ info: A 1972 ▬ dépliant N°. 18 / 72 ▬ note:

nps► ▲ info: Y 1972 ▬ flyer N°. 18 / 72 ▬ note:

E.Øn 1659c 1x ◙ ◄◄ E.Øn 1659c 1x ◙ ◄ ◄ E.Øn 1659d 1x ◙ ◄◄ E.Øn 1659d 1x ◙ ◄ ◄

◄► 54a ◄► 54b ◄► 54c ◄► 54d

gnvv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 18 / 72 ▬ opm:

pdpv► ▲ info: A 1972 ▬ dépliant N°. 18 / 72 ▬ note:

nps► ▲ info: Y 1972 ▬ flyer N°. 18 / 72 ▬ note:

E.Øn 1659e 1x ◙ ◄◄ E.Øn 1659e ◄ ◄ E.Øn 1659f 1x ◙ ◄◄ E.Øn 1659f 1x ◙ ◄ ◄

◄► 55a ◄► 55b ◄► 55c ◄► 55d

gnvv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 18 / 72 ▬ opm:

pdpv► ▲ info: A 1972 ▬ dépliant N°. 18 / 72 ▬ note:

nps► ▲ info: Y 1972 ▬ flyer N°. 18 / 72 ▬ note:

E.Øn 1659g 1x ◙ ◄◄ E.Øn 1659g 1x ◙ ◄ ◄ E.Øn 1657i 1x ◙ ◄◄ E.Øn 1657i 1x ◙ ◄ ◄

◄► 56a ◄► 56b ◄► 56c ◄► 56d

gnvv► info: J 1972 ▬ folder Nr. 18 / 72 ▬ opm:

pdpv► ▲ info: A 1972 ▬ dépliant N°. 18 / 72 ▬ note:

nps► ▲ info: Y 1972 ▬ flyer N°. 18 / 72 ▬ note:

E.Øn 1657hh 1x ◙ ◄◄ E.Øn 1657hh ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 57a ◄► 57b Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 57c Ø  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 57d

56

1657 / 1659 - Zegels uit postzegelboekjes: uitgave Echophil 8/12/1972

1657/1659 - Timbres des carnets B8 & B9 : édition Echophil

57

1657 / 1659 - Zegels uit postzegelboekjes: uitgave Echophil 8/12/1972

1657/1659 - Timbres des carnets B8 & B9 : édition Echophil

1657/1659 - Stamps in booklets B8 & B9 : Echophil edition

Brus-Brux

1657/1659 - Stamps from booklets B8 & B9: Echophil edition

Brus-Brux Brux-Brus Brus-Brux Brux-Brus

Brux-Brus  -----  -----

54

1657 / 1659 - Zegels uit postzegelboekjes: uitgave Echophil 8/12/1972

1657/1659 - Timbres des carnets B8 & B9 : édition Echophil

55

1657 / 1659 - Zegels uit postzegelboekjes: uitgave Echophil 8/12/1972

1657/1659 - Timbres des carnets B8 & B9 : édition Echophil

1657/1659 - Stamps from booklets B8 & B9: Echophil edition

Brus-Brux

1657/1659 - Stamps from booklets B8 & B9: Echophil edition

Brus-Brux Brux-Brus Brus-Brux Brux-Brus

Brux-Brus Brus-Brux Brux-Brus

52

1657 / 1659 - Zegels uit postzegelboekjes: uitgave Echophil 8/12/1972

1657/1659 - Timbres des carnets B8 & B9 : édition Echophil

53

1657 / 1659 - Zegels uit postzegelboekjes: uitgave Echophil 8/12/1972

1657/1659 - Timbres des carnets B8 & B9 : édition Echophil

1657/1659 - Stamps from booklets B8 & B9: Echophil edition

Brus-Brux

1657/1659 - Stamps from booklets B8 & B9: Echophil edition

Brus-Brux Brux-Brus Brus-Brux Brux-Brus

Brux-Brus Brus-Brux Brux-Brus

50

1657 / 1659 - Zegels uit postzegelboekjes: uitgave Echophil 8/12/1972

1657/1659 - Timbres des carnets B8 & B9 : édition Echophil

51

1657 / 1659 - Zegels uit postzegelboekjes: uitgave Echophil 8/12/1972

1657/1659 - Timbres des carnets B8 & B9 : édition Echophil

1657/1659 - Stamps from booklets B8 & B9: Echophil edition

Brus-Brux

1657/1659 - Stamps from booklets B8 & B9: Echophil edition

Brus-Brux Brux-Brus Brus-Brux Brux-Brus

Brux-Brus Brus-Brux Brux-Brus

49

Brus-Brux Brux-Brus Brus-Brux Brux-Brus


